Nous vous invilons 3 communi-
quer directement avee Strategies
Saint-Laurent, le Comité ZIP de
volre région ou les gouvernements
fédéral et provincial,

STRATEGIES SAINT-LAURENT

Président : M. Marc Hudon
Coordonnateur : M. Guy
Larochelle

690, boul, Grande-Allée Est,
4 éuge, Quebec

(Quéhed) GIR 2K5

rel. : (418) 648-8079
Télécopieur : (418) 648-0991
Courmiel : ssl@clic.net

ComiTe ZIP ALMA-JONQUIERE

Président : M. Génald Tremblay
Coordonnateur : M Fric
Gauthier

425, nue Sacré-Coeur Cuest, bunziu 2
Alma (Québec) GEB 1M4

Tél. : (418) 668-8181

Téléc. : (418) 668-3460

Courricl 1 zipalma@digicom.
qe.ca

Personne ressource :

M. Rénald Lefebvre

Ministére de | Environnement du
Québec

Tél. : (418) 695-7883, poste 332
Teéléc. : (418) 695-7497

Courric] : renald.lefebvee@mef
gouv.ge.ci

Cowmrre ZIP Baig DES CHALEURS

Président : M. [. Ben Young
Coordonnateur : M. Michel
Chouinard

CP. 1001, Maria

(Québee) GOC 1Y0

Tél. : (418) 759-5880

Téléc. ; (418) 759-3817

Courriel : zonebde@globetrotter,
ge.ca

Personnes ressources ;

M. Mamin Dorais

Ministere de I'Environnement du
Quéher

Tel. : (418) 360-8444

Teléo - (418) 360-8935

Courrie] « manin.domis@mef.gouv.
ge.ca

M Juddith Leblanc

Péchws et Oceans Canada

Tel. - (418) 775-0671

Telée. « (418) 775-0658

Couriie] - leblancj@dfo-mpo.ge.ca

ComiT ZIP BECANCOUR-
FRANCHEVILLE

Président : M. André Stainier
Coordination : Les Amis de la
Vallée du Saine-Laurent

2210, chemin du Flewve, bureau 105
Saint-Fomuild (Québec) GOW 1Y5
Tel. 1 1418) 834-5150

Télée - (418) 834-7244

Courriel : avst@qc.airt.com
Personne ressource :

M. Jacues Picard

Minissére de MEnvironnement du
Qucher

Tél = (819) 371-6581, poste 2036
Télée, : (819) 371-6987

Courriel : jacques.picard@mef
£OUV.qC.ca

Comite ZIP COHTE-Norp DU
GOLFE

Président : M. André Cyr
Coordonnateur : M. Marc Olis
350. rue Smith, bureau 220

C.P. 340, Sepa-iles

(Québec) G4R 4K6

Tél < (418) 962-5601

Téléc.: (418) 962-7713

Courriel : zipen@bbsi.net
Personnes ressources :

M= Johanne Labonté

Mimstére de [Environnement du
Quéhec

Tel. : (418) 964-8888. poste 258
Teléc. : (418) 964-8023

Courrie] - johanne labonte@mef,
FOUV.C.Cil

M. Jean Morisset

Péches et Occans Canada

Tel - (418) 962-6314

Télec. : (418) 962-1044

Courriel : morissctj@dfo-mpo.ge.ca

Comrte ZIP EsT DE MONTREAL

Président : M. Marc Garon
Coordonnatrice : M™ Claire
Vanier

2570, rue Nicolet, burcau 314
Moniréal Est (Québec)

HIW 3L3

Tel : (514) 327-9262

Téléc. : (514) 327-0836

Courriel : zip_cst@cam.org
Personne ressource :

M. Claude Rouleau

Ministere de Environnement du
Quehec

Tél : (514) 873-3636. poste 273
Télec. : (514) 873-5662
Courriel : claude. rouleau@mef.
g()ll\'.q('.(.'il

Comire ZIP pu Haut SaiNt-
LAURENT

Président : M. Mike Agnew
Coordonnatrice : AM™ Claire
Lachance

28, rue Saint-Paul. bureau 206
Salaberry-de-Valleyfield (Québec)
165 4A8

Ték ; (450) 371-2492

TFélec. : (430) 371-7599

Courricl : ziphsl@roclerge.ca
Personne ressource :

M. Bruno Bélanger

Ministére de I'Environnement du
Quehec

Tél. « (430) 928-7607, poste 298
Télee.  (430) 928-7625

Courriel - bruno.belanger@mef.
gouv.gc.ia

CoMire ZIP pu LAC SanNT-
PIERRE

Président : M. Normand Gariépy
Coordonnatrice : M™ Jacinthe
Bourgeois

103, avenue Saint-Lavrent

Louiseville {(Québec) |53V 16
Tel. : (819) 228-1384

Telec. : (819) 228-1385

Courriel ; ziplsp@mail atou.ge.ca
Personnes ressources :

M. Réjean Dumas

Ministere de I'Environnemeni du
Québee

Tel. : (450) 654-4355, poste 252
Telée. - (450) 634-6131

Courriel - rejean.dumas@met
gouv.ge.ca

M. Jacques Picard

Munistére de ['Environnemen du
Quéhec

Tél. : (819) 371-6381, poste 2036
Téléc. : (819) 371-6987

Courriel : jacques. picard@mef,
ZOUV ge.ca

CoMITE ZIP DES fLES-DE-1A-
MADELEINE

Présidente ; M™ Lucie d Amour
Coordonnatrice : M™ Sclma
Pereira

330, chemin Principal, C.P. 363
Cap-aux-Meules (Quebec)

GOB 1B0

Tel. « (418) 986-06644

Télec. : (418) 986-6644
Personnes ressources :

M. Martin Dorais

Ministére de PEnvironnement dy
Québec

Tél.  (418) 360-8444

Télée, ; (418) 360-8935

Courriel : mantin.dorais@mef gouy.

¢e.ca
M= Judith Leblane

Péches et Océans Canada

Tél. - (418) 775-0671

Teélée. : (418) 773-0658

Courriel : leblancj@dfo-mpo.ge.ca

Commt ZIP QUEBEC ET
CHAUDIERE-APPALACHES

Président : M. Alain Bouchard
Coordonnatrice : M~ Hamida
Hassein-Bey

Edifice La Fabrique

295, boul. Charest Fst. burcau (99
Quéhee (Quebec) G1K 3G8

Tél. - (418) 522-8080

Téléc. : {418) 322-4664

Courriel : zipquebec@gbe.clic et
Personne ressource :

M. Stan George

Ministere de I'Environnement du
Québee

Tél. : (418) 644-8844, poste 311
Téeléc, - (418) 622-3014

Courriel : stan.george@mef.goin
ge.ca

ComrTE ZIP SAGUENAY
Présidente : M™ France Lavie
Coordonnateur : M. Ghislain
Sylvain

C.P. 1242, La Baie

{Québec) GTB 3P4

Tél ¢ (418) 344-5813

Tétéc - (418) 544-6411
Courriel : zip@royaume.com

Personnes ressources :
M. Rénald Lefebvre

Ministére de IEnvironnement du
Quéhec i
TEl : (418) 695-7883. posie 332

Téléc. - (418) 6953-7897

Courriel : renald.lefebvre@mef.
gouv.ge.ca

M. Jean Morisset

Péches et Océans Canada

Tel. - (418) 962-6314

Téléc. : (418) 962-1044

Courriel - morisseti@dfo-mpo ge.ca

CoMimE ZIP RIVE NORD DE
L'ESTUAIRE

Président : M. Daniel Boudreau
Coordonnateur : M. Marc Lasin
B.P. 2243, Baie-Comeau
{(Quebec) G3C 259

Tél. : (418) 589-7262

Téléc.: (418) 5857259

Courriel : zipnord@globetrotier net
Personnes ressources :

M Johanne Labonté

Ministére de I'Environnement du
Québec

Tél. - (418) 964-8888, poste 258
Téléc. - (418) 964-8023

Courriel - johanne.labonte@mef.
gOUY ¢C.Ca

M. Jean Morisset

Péches ¢1 Océans Canada

Tel. : (418) 962-6314

Teber - (4183 902-1044

Courriel : morissetj@dfo-mpo.ge ca
Comire ZIP ViLE-MARIE

Présidente : M™ Jocelyne Langlois
Coordonnateur : M. Luc Bergeron
1751, rue Richardson, bureau 303
Montréal (Québee) H3K 1GH

Tél : (514) 934-0688

Télée. @ {5141 934-0247

Courriel : comitezipville-marnie@
on.aira.com

Personne ressource :

M. Claude Rouleau

Ministere de PEnvironnement du
Québhec

Tel. : (514) 873-3636, poste 273
Téléc. : (514) 873-5662

Courrdel : claude. roulcau@mef
Ouv.gC.ca

REALISATION

Coordination

Yolaine Salnt-Jacques,
Environnement Canada
Rédaction

Nathalie Gratton

Conception graphbique
Denise 3éguin,
Environnement Canada
Révision linguistigue
Michele Létienne-Prévost,
Environnement Canada

oy,
o« .

.
£ (A
2 >
.
) &
: 3
4, o

@‘

Canada

Un effort collectif
pour la sauvegarde
du Saint-Laurent

Gluslam Sylvain = Comité ZIP Saguenay

Saint-Laurent
Vision 2000

IMPLICATION COMMUNAUTAIRE
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La gestion de 'eau au Quebec
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LES PARTENAIRES ONT DES ROLES ET DES RESPONSABILITES
A CHACUNE DES ETAPES DU PROGRAMME ZIP

es partenaires gouvernementaux
du plan d’action Saint-Laurent
Vision 2000 ont reconnu la place

tion et de mise en valeur des usages et des

ressources du Saint-Laurent, dans une O

importante que doivent occuper les popu-

perspective de développement durable.

Dans la Phase III, le domaine d’intervention

: & PARTENAIRES
lations riveraines pour assurer le succes Implication communautaire met l'accent sur
des efforts de protection, de conservation Pt loeile. Stratégies PR,
et de mise en valeur de I'écosystéme ETAPES Saint-Laurent Comité ZIP fédéral et provincial

fluvial. C’est dans ce contexte que le
Programme Zones d’intervention priori-

Etapes menant & I'action

Le bilan environnemental des connaissances

Participation et
concertation des

Favorise et approuve la
création de comités de

Mobilise la communauté
riveraine en vue de la

Soutiennent I'implanta-
tion et la mise sur pied

taire (ZIP) poursuit sa mission dans la communautés c<‘:::|certatior::| mul‘:.iseg;riels ?rgtect;:r:’, dle la _réhabili- :ie Cﬁm;tés tZ_IP e:; onrent
G B P Yy 5 : autonomes dans les ZIP en ation et de la mise en a collaboration de leurs
Phase III du plan d’action. a €ré réalise Al Uil Sgiipie fedérale- riveraines leur fournissant le soutien valeur du Saint-Laurent et effectifs en région ainsi
provinciale. Cette synthése de I'information technique et le matériel favorise I'implication et la que I'information rela-
requis tout en assurant la concertation des inter- tive au territoire de la
Entente gouvernementale avec un disponible sur les aspects biologiques, coordination et la concerta- venants locaux dans le ZiP.
: 2 . . L. L . tion entre les Comités ZIP. choix des mesures visant &
organisme voue au Saint-Laurent physico-chimiques, socio-économiques et de Vectaurer et A conserver le
: Saint-Laurent.
Dans le cadre du domaine d’intervention la santé .

T , oL 1 in =
Implication communautaire de Saint-Laurent humaine Bilan des Participe au lancement du Agit comme hdte lors du Préparent conjointement
Vision 2000, les gouvernements fédéral et pour les connaissances bilan et fait la promotion lancement du bilan et en le bilan et le rendent

du Programme ZIP. assure sa diffusion auprés public en organisant un
provincial ont signé une entente-cadre avec 14 secteurs des intervenants et des lancement.
3 . = riverains.
Stratégies Saint-Laurent (SSL), organisme non d'étude qui 2
3
gouvernemental actif depuis 1989 dans la couvrent g Consultation Participe 3 I'organisation de Organise la consultation et Présentent les résultats
; . o l'ensemble & la consultation et procéde a la diffusion du bilan et du bilan environnemen-
concertation des populations riveraines du g la mise  jour du Guide de prend part & I'établissement tal & la population lors
o I — 3 g du Saint- , 3 préparation des consufta- des priorités locales avec les de la consufiation a
Saint-Laurent. Avec la PATHCIRAUON des inter % tions publiques. participants. laquelle ils participent.
venants du milieu, le mécanisme de concer-  Laurent .

tation a permis aux communautés riveraines
le long du Saint-Laurent et du Saguenay
d’identifier leurs priorités a I'échelle locale et
d’élaborer un plan d’action et de réhabilita-

tion écologique. Cette entente-cadre s’inscrit

ainsi que les riviéres Saguenay, des Prairies
et des Mille iles et le lac des Deux
Montagnes a été publiée pour la premiére
fois sous la forme de rapports techniques et

d'un bilan régional.

Plan d’action et
de réhabilitation
écologique (PARE)

Prépare la programmation
annuelle d’élaboration des
PARE et procdde a la mise a
jour du Guide d'élaboration
des PARE.

Elabore le PARE avec les
intervenants du milieu
conformément aux objectifs
du Guide d'élaboration des
PARE.

Fournissent 'assistance
scientifique et technique
aux Comités ZIP pour
I'élaboration du PARE.

Mise en ceuvre

Apporte un appui aux

identifie leurs besoins dans

Apportent un soutien

du PARE Comités ZIP dans la recher- le domaine scientifique et technique et scientifique
P S . . che de sources de finance- technique; élabore le PARE auprés des Comités ZIP
dans Ja-continiite dun processus dynam Etapes du Programme ZIP ment et ['établissement de de concert avec les interve- et les orientent vers les
que d'implication et de participation des < partenariat, assure la liaison nants concernés; soumet les programmes de finance-
' - | Rapports techniques —'——| entre les Comités ZIP et les projets aux programmes de ment.
citoyens. Physico- Socio- Santé gouvernements et élabore financement.
: chimie Biologie économie humaine un Guide de mise en oeuvre
L i ] | des PARE.
Priorité donnée a I'action v
' ; e 5 BILAN REGIONAL ] Suivi et diffusion Participe & la définition du Evalue les retombées écono- Effectuent un suivi des
Le Programme ZIP vise prioritairement a v ] ] des résultats cadre d'analyse des résultats miques, environnementales résultats obtenus auprés
) il . . Lancement public Consuitation —» Priorités et identifie des indicateurs et communautaires des des partenaires et les
promouvolr une metlleure connaissance de du bilan publique 'l pour les évaluer; diffuse les actions prévues dans le diffusent; participent &
; : ; 2 o résultats de la mise en PARE et assure le suivi du la définition du cadre
lenviteprenent duvial en ws de fwariser Plan d' v . osuvre du PARE. PARE auprés des partenaires d’analyse des résultats et
la réalisation d’initiatives locales en matiére S Ut Interventions et de la collectivité. identifient des indica-

de protection, de restauration, de conserva-

2

de réhabilitation —»

écologique Sts

teurs pour les évaluer.

T ——eeer e s ey




Ghislain Sylvain = Comité ZIF Saguenay

Réussite basée sur le partenariat

Stratégies Saint-Laurent fournit un appui

aux Comités ZIP et coordonne leur création.
Il assure le respect du principe de représen-
tativité des différents secteurs de la société.
Les Comités ZIP sont membres majoritaires
de SSL et sont largement représentatifs des
groupes environnementaux, des groupes
socio-€conomigues et socio-communautaires,
des municipalités, des industries et des
citoyens de chaque secteur d'étude; ils

représentent la pierre angulaire de la mise

en ceuvre du programme.

Normand Moreau — Comité ZIP Bate des Chaleurs

L R ]

Les ministéres fédéraux et provinciaux

impliqués collaborent étroitement avec SSL

et les Comités ZIP aux différentes étapes du

programme. Ce sont, du coté fédéral :

» Agriculture et Agroalimentaire Canada;

» Développement économique Canada;

¢ Environnement Canada;

* Patrimoine canadien;

e Péches et Océans Canada;

e Transports Canada;

e Travaux publics et Services gouverne-
mentaux Canada;

e Santé Canada.

Du c¢o6té provincial :

» Agriculture, Pécheries et Alimentation;

* Environnement;

» Faune et Parcs;

® Santé et Services sociaux;

¢ Transports.

Le comité de concertation Implication

communautaire est coprésidé par un

représentant de chacun des deux gouverne-

ments et de SSL afin de travailler conjointe-

ment a la mise en ceuvre du domaine

d'intervention Implication communautaire.

Comité ZIP Ville-Marie

Jocelyne Pichette

Alain Hogue — Comité ZIP
du Haut Saint-Laurent

Alain Hogue - Comuté ZiP
du Haut Saint-Laurent

Conwté ZiP

ddu Haut Saint-Laurent

Alain Hogue

La consultation prend la forme d'un collo-
que organisé par le Comité ZIP. Les partici-
pants sont invités a discuter du bilan

environnemental et a identifier des priorités

d’intervention pour leur territoire.

Le plan d’action et de rébabilitation écolo-
gique (PARE) est élaboré par le Comité ZIP
en concertation avec les intervenants du
milieu. Le PARE sert a déterminer les
mesures a prendre, en fonction des priorités

identifiées lors de la consultation.

Plan d’action et de réhabilitation

écologique (PARE)
[ Comité ZIP
Consultation Elaboration
publique du PARE
Problématiques Problémes
environnementales _, ,Eg',‘,';',g‘;}ﬁes
Fiches techniques Echéancier
Liste des priorités 4 Colts
d’intervention v
Validation par
les intervenants
locaux Mise en
J‘ oeuvre
Lancement du PARE

La mise en ceuvre du PARE favorise I'impli-
cation communautaire pour la réalisation de
projets concrets entre autres par les Comités
ZIP. Un appui technique et scientifique
gouvernemental est fourni aux Comités ZIP
relativement aux projets. La coordination
entre les différents intervenants gouver-

nementaux et non gouvernementaux est

assurée lors de la mise en ceuvre du PARE.

Jocelyne Pichette - Comité ZIP Ville-Marie




Stratégies
Saint-Laurent

Territoires
des Comités ZIP

Les Comités ZIP sont des organis-
mes sans but lucratif. Douze
Comités ZIP couvrent les secteurs
du fleuve a partir du lac Saint-
Francois jusqu'a Chiteauguay,
I'est et I'ouest de Montréal,

le lac Saint-Pierre, Bécancour-
Francheville, la région de Québec
et Chaudiére-Appalaches, le
Saguenay, la Cote-Nord, la baie
des Chaleurs et les iles de la
Madeleine. Des responsables
régionaux de divers ministéres ont
été identifiés pour apporter un
appui aux Comités ZIP.

] Jusqu'a Blanc-Sablon

LY |
N
Les Comités ZIP ‘
- - ” - SEPT-RIVIERES HINGAHIE
1 Haut Saint-Laurent 7 Alma-Jonquiére
2 Ville-Marie 8 Saguenay
3 Est de Montréal 9 Rive nord de l'estuaire . :
4 Lac Saint-Pierre 10 Céte-Nord du Golfe 10 e
5 Bécancour-Francheville 11 Baie des Chaleurs :
6 Québec et 12 fles-de-la-Madeleine

Chaudiere-Appalaches
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Remarque. — Les Iiml!s des lerritoires !es Comités ZIP pesuvent s'ajuster en fonction de limplication des milieux.
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